
SAPATURI ARHEOLOGICE LA MUGENI 
Studiu preliminar 

(Partea a III-a) 

Urmele arheologice din secolele XI-XII [fragmente de ceramică cu şi fără 

marcă de olar pc fund (fig. 12, nr. 1), intre care şi un fragment de cazan de lut 
(în parte confecţionate la roată, parte foarte grosiere, de culoare cenuşie-închisă, 

aproape neagră), răsfirate aproape în toate secţiunile săpăturii şi mai ales in 
bordeiele datate tocmai de ele, "căţeii de foc" ornamentaţi cu cruci înscrise intr-un 
cerc (un decor sau, mai de grabă, semn magic foarte asemănător unor stampile 
de pe fundul vaselor, cunoscute din această perioadă (fig. 12, nr. 2)] sint mărturii 
incontestabile ale unei aşezări care a luat fiinţă incă la inceputul epocii feudale. 
Conturul bordeiului, observat in secţiunea nr. X, precum şi profilul bordeiului 
constatat in porţiunea adîncită a secţiunii nr. II (fig. 9) au analogii foarte apro­
piate in multe dintre descoperirile arheologice contemporane, de acest gen, făcute 
în Transilvania, în cadrul complexului arheologic de tip Ci u g ud, in regiunile 
extracarpatice ale României, precum şi pe teritoriul R. P. Ungare79• 

Cu cîţiva ani mai tîrziu, elevul de şcoală profesională, S. Teglâs, originar 
din comuna Mugeni, a mai adus in Muzeul din Odorheiu Secuiesc o serie de 
fragmente de la diferite vase similare şi contemporane materialului feudal timpuriu 
provenit din săpăturile noastre efectuate in lunea Tirnavei Mari, recoltate insă 

din laturile personale (de grădini) ale membrilor C.A.P. din localitate, situate 
in imprejunimile morii vechi de pe malul opus (cel sting) al Tirnavei Mari, 
sub terasa de înălţime mijlocie denumită "Terenul lacului" (T6hely)80. După 

mărturia urmelor arheologice aflate in această parte, localitatea de la începutul 
feudalismului s-a extins, deci, şi pe malul de sud al rîului, dacă nu cumva ulterior 
acesta şi-a schimbat albia, tăind aşezarea in două81. 

In privinţa atribuirii etnice a aşezării feudale timpurii de la Mugeni, pe 
baza analogiilor studiate şi pe baza cunoştinţelor noastre istorice actuale, există 

două posibilităţi: 1) Trebuie să ţinem cont de prezenţa grupului celui mai vechi 
secuiesc din Transilvania, avind şi acesta trei subgrupe, "generaţii", "neamuri• 

78 Pentru exemple grăitoare cf., de pildă : Eug. Zaharia, Săpăturile de la Dridu. Contri­
buţie la arheologia şi istoria perioadei de formare a poporului romdn, Bucureşti, 1967, p. 11-56; 
I. Ferenczi, în Almanahul Muzeului din Cristuru Secuiesc. Studii şi comunicări, Miercurea 
Ciuc, 1974, p. 175, bibliografia amplă, citată în nota 1; Th. Nagler, în Studii de istorie a 
naţionalităţilor conlocuitoare din România şi a înfrăţirii lor cu naţiunea română. Naţionalitatea 
germană, Ed. Politică, Bucureşti, 1976, p. 22-23. - Partea I a acestui studiu preliminar 
a apărut în ActaMN, XII, 1975, p. 45-68, partea a II-a a fost publicată în ActaMN, 
XIII, 1976, p. 239-255. Numerotarea notelor, precum şi a materialului ilustrativ continuă 
pe cele din părţile precedente. 

80 Pentru detalii topografice, cf. G. Ferenczi, I. Ferenczi, in Studia, tom. III, nr. 8, 
ser. IV, fasc. 2, Historia, 1958, p. 21, nr. 2; idem, în Materiale, X, 1973, p. 337, 339. 

81 În legătură cu nişte mişcări micro-tectonice, care, la rindul lor, au putut contribui la 
schimbarea albiei Tîrnavei Mari, cf. partea a II-a a acestui studiu, in ActaMN, XIII, 1976. 
p. 247. 
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sau "popoare·• (genera) care, ulterior, fonnează "baza antropologică• a populaţiei 

viitoarelor unităţi administrative, juridice, militare, economice şi etnografice secu­
ieşti, denumite mai tirziu "trei scaune•: scaunele Kezdi, Orbai şi Sepsi, denumiri 
administrative care, fără indoială, derivă din numele localităţilor Sas c h iz -
( S z a s z ) k e z d, G i r b o v a - ( S z a z ( o r b 6 şi S e b e ş ( A 1 b a ) - ( S z a s z )­
se b e s (din care derivă se b ii si > se b si >se p s i82, care, ulterior, in a 
doua jumătate a secolului al XII-lea, a fost mutat treptat in Depresiunea Trei 
Scaune ( = Sf. Gheorghe), pe măsura venirii ,,oaspeţilor" (hospites) saşi pe terito­
riul viitoarelor scaune săseşti, al aşa-zisului "Konigsboden". Intr-un document al 
regelui Andrei al II-lea al Ungariei83, de la inceputul secolului al XIII-lea, o fişie 

lată din sudul Transilvaniei " ... incipiens a Waras (Orăştia de astăzi) usque in 
Boralt (actualul oraş Baraolt, jud. Covasna) cum terra Syculorum terrae Sebus 
(Sebeş-Alba) et terra Daraus (Drăuşeni - Dar6c - Draas) unus sit populus et 
uno iudice censeatur .. . •, deci trebuia atribuită secuilor, grupul cel mai de est 
al cărora, mai precis comunitatea de Kezd (Saschiz), intr-un strat etnic, se extin­
dea, pe Ungă populaţia autohtonă, pe valea Tirnavei Mari, chiar pină la poalele 
apusene ale Munţilor Harghitei, adică pină dincolo de teritoriul comunei actuale 
Mugeni. 

Chiar admiţind stabilirea relativ timpurie (cel mai tirziu pe la sfîrşitul seco­
lului al XI-lea) a unei pături de comunităţi sccuicşti pe aceste meleaguri, ca 
paznici ai fruntariilorB• sau ai unor drumuri de importanţă strategică, şi acceptind 
faptul că in momentul respectiv aceşti secui erau complet maghiarizaţi tn ce 
priveşte limba lor de toate zilele, sălăşluind, intre altele, şi pe teritoriul comunei 
actuale Mugeni; rămtn, totuşi, neexplicabile originea şi caracterul numelui actual, 
folosit de localnici, al comunei: B6g6z, un toponim pc care nu il regăsim nici 
in limba maghiară actuală şi nu-l putem deriva nici dintr-o fază anterioară de 
dezvoltare a ci! Acest nume nu poate fi legat in nici un caz de verbul maghiar 
bog 'a mugi', 'muchen', 'briillen'85, dar nici de germana veche (şi anume limba 
gepidă) W egezo, cum a crezut istoricul maghiar J. KaracsonyiE0• 

Notăm, tot in această ordine de idei, că partizanii teoriei ocupării treptate 
a Transilvaniei de către statul feudal maghiar87, mai ales in legătură cu etapa 

n ln privinţa problemei aşez1\ri.i celor două grupuri principale secuieşti pe aceste melea­
guri şi a mutli.rii lor ulterioare in alte zone ale Transilvaniei, vezi, de pildă: M. Asztalos, 
in ErdMuz, XXXVII (III), 4-6, 1932, p. 123-141; El. Mo6r, în Szegedi Muzeumi Kiadvri­
nyok. Veroffentlichungen der Szegeder Musewns, ser. I, nr. 13, Szeged, 1944, p. 76-79; 
Şt. Pascu, în IstRom, vol. II, p. 72, 76; idem, Voievodatul Transilvaniei, Cluj, 1971, p. 111; 
I. Ferenczi, în Korunk, XXVII, 2, 1968, p. 210-212; Th. Năgler, op. cit., p. 20-21 etc. 

88 F. Zimmermann, C. \\'erner, Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbiirgen, 
vol. I, (Sibiu), 1892, p. 31; Documente privind istoria României, ser. C, Transilvania, veacu­
rile XI, XII, XIII, vol. I, (Bucureşti), 1951, p. 150-151. 

84 Vezi: C. Daicoviciu, Şt. Pascu, V. Cheresteşiu, Şt. Imreh, Al. Nearuţu, T. Morariu, 
Din istoria Transilvaniei, ed. a III-a, vol. I, (Bucureşti), 1963, p. 109-110. 

8~ ln legătură cu imposibilitatea deducerii toponimului din limba maghiară, vezi: 
I. Ferenczi, în Almanah-Cristu,., p. 167-168. 

81 ln EISz, IV, 1927, p. 239, unde autorul susamintit afirmă categoric acest lucru, fărll 
nici măcar cea mai mică incercare de a justifica originea propusă cu argumente filologice 
necesare 1 În legătură cu numele Wegezo, de altfel, trimite la cartea lui FOrstemann, Altdeutsches 
Namenbuch, Nordhausen, 1854, p. 981, lucrare pe care însă ne-a fost cu neputinţă s-o pro­
curăm. !mpotriva aserţiunii lui J. Karacsonyi au luat o poziţie foarte categorici1 atît O. Liebhart, 
cit şi G. Kisch (cf. G. Kisch, în Korrespondenzblatt des Vereins fur Siebenburgische Landes­
kunde, LI. 9-10, 1928, p. 155). 

87 ln legătură cu etapele de pătrundere a organizaţiei statale maghiare, efective, in Tran­
silvania, respectiv perioadei probabile în care aceasta a ajuns pînă la poalele de vest ale 
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a treia a acestui proces, nu au luat in considerare in măsura cuvenită prezenţa 
unor grupuri (relativ numeroase) pecenege, foarte timpurii, refugiate din faţa 

primejdiei cumane, aşez a te d in o r d i n u 1 re g i 1 o r U n g a r i e i c u u n 
i n t ere s mi 1 i ta r i n d i feri te p ă r ţ i a 1 e T r a n s i 1 v a n i e i88. După 

cum am mai amintit in partea anterioară a studiului nostru preliminar, o serie 
de cercetători români şi străini sint de părere că cazanele de lut pot fi atribuite 
unor populaţii călăreţe, nomade, de origine turcă, iar Petre Diaconu consideră 

că prezenţa lor pe anumite teritorii ale României ar fi legată direct de o populaţie 
pecenegă. Faptul că la Mugeni am găsit şi un fragment de căldare de lut s-ar 
putea lega deci de prezenţa timpurie, incă din secolul al XI-lea, a unui grup 
de seminomazi de origine turcă. In această privinţă poate să intre in discuţie 

atit comunitatea secuilor (încă seminomazi), din care s-a format ulterior populaţia 
viitorului scaun Kezdi (după mutarea lor in Trei Scaune), cit, eventual, şi un 
grup de pecenegi, stabiliţi in acest mic bazin geomorfologic al Tirnavei Mari, 
situat intre strimtoarea dintre Tăureni şi Mugeni, pe de o parte, şi Dejuţiu şi 

Porumbenii Mari, pe de altă parte, bazinul avind o importanţă strategică deosebită. 

In legătură cu această problemă putem menţiona un alt punct de importanţă 
militară, situat la numai circa 40 km mai spre nord de Mugeni, in nemijlocita 
apropiere a cunoscutului castru roman de la Inlăceni (jud. Harghita), şi anume 
localitatea actuală Firtuşu, care - cum se desprinde din documente - ptnă tn 
secolul al XV-lea a fost numit "Beşineu-sat" (Besenyă-falva)89. Pe deasupra, din 
documentul mai sus pomenit al regelui Andrei al II-lea al Ungariei reiese clar 
că teritoriul Ţării Birsei ( = Depresiunii Braşovului), inainte de colonizarea ordi­
nului cavalerilor teutoni, iar apoi a unor grupuri săseşti, a fost supravegheat 

numai de grupuri de populaţie românească şi pecenegă9o. 

Munţilor Gurghiului, Harghitei şi ale Perşanilor, cf., de pildă: K. Horedt, Contribuţii la 
istoria Transilvaniei în secolele IV-XIII, [Bucureşti], 1958, p. 109-131, cu întreaga biblio­
grafie citată; K. K. Klein, în Innsbrucker Beitrtige zur Kulturwissenschaft, Bd. 11, Festscbrift 
Leonhard C. Franz, Innshruck, 1965, p. 195-205, 207 etc. 

88 Cf. M. Szokolay, în Fold is ember, IX, 2, 1929, p. 89, precum şi harta; Gy. Gyorffy, 
în KCsA, vol. 1 (supliment), 1940 (extras), p. 35-37, 100-101 şi schiţa-hartă de la capătul 
studiului; Şt. Pascu, în IstRom, vol. II, p. 73; idem, Voievodatul Transilvaniei, vol. 1, 
p. 81-88; P. Diaconu, în SCIV, VII, 3-4, 1956, p. 421-439. În privinţa prezenţei şi 
rolul pecenegilor în Transilvania sîntem însă de cu totul altă părere, faţă de cea exprimată 
ultima dată de Th. Nagler, op. cit., p. 14-16. 

88 S. Ferenczi, în ErdMuz, XLIII, 1938, p. 222-233. 
8° K. Horedt (în AliN, IX, 1943-1944, p. 442-445), pe baza argumentării lui G. Miiller 

(în A VSL, XXXVIII, 1912, p. 294-300) înclină să creadă că acea silva Blacorum et Bisse­
norum care în diploma lui Andrei al II-lea, rege al Ungariei, a fost dată spre folosinţă saşi­
lor ( ..... silvam Blacorum et Bissenorum cum aquis usus communes exercendo cum praedictis 
scilicet, Blacis et Bissenis eiusdem contulibus ... " (cf. 1. Szentpetery, Az Arpdd-hdzi kirdlyok 
okleveleinek kritikai jegyzeke. Regesta regum stirpis arpadianae critica-diplomatica, tom. 1, fasc. 1, 
Budapest, 1923, p. 135; N. Iorga, Imperiul cumanilor şi domnia lui Băsărabă. Un capitol 
din colaboraţia româno-barbară în evul mediu, în ARMSI, ser. III, tomul VIII, mem. 3, 
1928, p. 102) se poate identifica cu teritoriul viitorului scaun Sălişte (vezi în AliN, IX, 
1943-1944, p. 442-445). Conform opiniei lui Gy. Gyorffy [în KCsA, vol. 1, 1940 (extr.), 
p. 36], pe care o împărtăşim, acea silva Blacorum et Bissenorum mai de grabă se poate iden­
tifica cu Munţii Perşani, acoperiţi şi aceştia pe atunci cu codrii seculari, în împrejurimile 
cărora - pe lîngă masele populaţiei autohtone -, judecînd pe baza toponimicelor, mai 
existaseră şi două grupuri de aşezări pecenege, care au luat fiinţă din ordinul regilor Ungariei 
pentru apărarea defileului Oltului de la Racoş sau, mai de grabă, intru apărarea vestitului 
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In această situaţie istorică, luind in considerare stadiul actual al cercetărilor, 

pentru rezolvarea - măcar momentană - a chestiunii, nu putem să recurgem 
decit la o analiză lingvistică a denumirii maghiare a localităţii Mugeni, mai 
inainte socotită ca fiind "de origine necunoscută"91. 

drum al ,.pădurii Rika" care trecea din Depresiunea Birsei (din ,.golful" de nord al ŢArii 
Birsei) in valea Homorodului Mic, - locuri obligatorii de trecere - in jurul cărora se cunosc 
mai multe loc:tlităţi cu nume de origine pecenegă sau cu populaţie pecenegă amintită în 
documente : Baraolt, Biborţeni, Băţanii Mari şi Mici, Racoşul de Sus şi cel de Jos ( ?), unde 
încă şi astăzi mai persist:\ anumite toponimice minore, toponimice de hotar, de origine pece­
negă, cum ar fi, bunăoară, Tcpo, Tepej sau Tope, Uron, Uronka etc. 1 (cf. B. Orbăn, A 
Szekelyfold lt:irdsa tortinelmi, riges:eli, lermeszelrajzi es nepismei szempontbOl, vol. 1, Pest, 
1868, p. 201, 203; Gy. Gyorffy. op. c1l., p. 79-80, 90-91, cu etimologiile tiirce necesare); 
1. Conea, 1. Donat, in Conlribulions onomastiques publiies a l'occasion du VIe Congr~s Interna­
tional des Scieuces OIIOmastiques a Muuich du 24 au 28 Aout 1958, Bucarest, 1958, p. 168, nr. 
121; K. K6s, în Aluta, I, 1969, p. 349; J. Janitsek, in NyiRK, XIV, 1970, p. 368.) Chiar 
dacă s-ar pune (şi trebuie pusă) in dependenţă cauzală expresia aceleiaşi diplome a lui Andrei 
al II-lea, rege al Ungariei, din 1224 de: terra Syculorum terrae Sebus et terra Daraus, nici 
atunci nu ne izbim de greutăţi, avînd in vedere intinderea teritoriului ocupat in vremea acea 
de cele trei grupuri de bază ale Secuilor ,. ... a Waras usque in Boralt ... " Întorcindu-ne 
la problema fixării, pe cit este posibil, a acelei silva Blacorum et Bissenorum, amintim că 
prof. K. Horedt înclină să lege această unitate de geografie istorică de Munţii Cibinului, 
mai precis de zona Săliştei, pornind de la constatarea că in acest masiv există un pisc 
Beşineu (în AliN, IX, 1943-1944, p. 442-445). Dar un argument tot aşa de peremp­
toriu, dacă nu şi mai puternic, in favoarea fixării acestei silva Blacorum et Bissenorum de 
Munţii Perşani (la întreruperea cărora, prin defileul Oltului de la Racoş - dupll. cum a arll.tat, 
pe bună dreptate, Gy. Gyorffy - existase un grup de aşezări pecenege) este faptul eli. in 
cont i n u are a g e o mor f o 1 o g i că a a e e stor munţi, in cadrul primului masiv 
muntos serios al Alpilor Transilvaniei, al Munţilor Făgll.raşului, nemijlocit la vest de masivul 
calcaros al Pietrii Craiului (2240 m), şi anume in masivul cristalin Iezer-Pll.puşa, situat dea­
supra porţiunii celei mai nordice a riuşoruluJ Dimboviţa, la nord-vest de Cheile Petrimanului, 
se in a 1 ţ ă un munte cu nume 1 e de Pe c 1 ne a g u (o ramificaţie a muntelui 
Dracşinu) 1 Dar mai putem cita o serie de toponime majore grupate in jurul unor întărituri 
aşezate in sudul Ţării Birsei (vezi, bunăoară: I. Pop. in Astra, V, 5, 1970, p. 16; idem, in 
Cumidava, II, 1968, p. 9-19; I. Nicoarli, in Astra, V, 5, 1970; Th. Niigler, in Studii şi 
cercetliri de istorie, XIII, 1969, p. 181-186; Şt. Pascu, Voievodatzll Transilvaniei, voi. 1, 
p. 124-125; G. Nussbiicher, in Karpatenrundschau, 31. VII. 1970, p. 7; P. Niedermaier, 
in voi. Studii de istorie a naţionalilliţilor conlocuitoare din Romi!nia şi a infrliţirii lor cu naţiunea 
românii. Naţionalitatea germanii, voi. I, Bucureşti, 1976, p. 136-137, 155), din perioada feu­
dalismului timpuriu: fortificaţiile de pe teritoriul oraşului actual Braşov, cetatea (veche) de la 
Bran ( Torcsvdr) care par a avea nume de origine pecenegă sau, in orice caz, kipciakă, apoi 
alte toponime ca: Birsa (Barca), Tărlungeni (Tatrang), Tortillou (nume greu identificabil 
cu Toarcla sau Prejmer ?), Timiş (Tomos), Zizin (Zajzon) etc. Cf. L. Răsonyi Nagy, Notes 
sur la .,chanson d'Igor", în publ. Institut Kondakov, Praha, 1936, p. 5; Gy. GyOrffy, in voi. 
Siebenbargen und seine Volker, Budapest/Leipzig/Milano, 1943, p. 106-108; J. Arvay, A 
barcasagi Hetfa/u helynevei, (Cluj], 1943, p. 8-10; in legAtură cu toponimul Birsa, mai vezi 
şi: I. Conea, 1. Donat, op. cit., p. 158: ,. ... Enfin, le nom de Borcea m~me, rappellant celui 
d'un chef coman Borr, a retenu depuis longtemps l'attention de N. Iorga (Imperiul cumanilor 
şi domnia lui Băsărabă, in Analele Acad. Rom. Mem. Secţ. Ist., ser. III, t. VIII, nr. 3, 
p. 5.) ... " De dragul adevărului trebuie să amintim însă că N. Drăganu este de altă părere. 
Atît despre numele Birsa, cit şi despre cel de Timiş, crede că sînt de origine slavă sau că 
au ajuns prin intermediul unei limbi slave in limba română [Romanii în veacurile IX -XIV 
pe baza toponimiei şi a onomasticei, Academia Română, Studii şi cercetări, voi. XXI, Bucu­
reşti, 1933, p. 32, 120, 244, 241, 544-551, 557, 590 (vezi şi art. Din vechea noastrli topo­
nimie. 4. Bîrsa, în Dacoromania, I, 1920-1921, p. 135-145); p. 108, 244-247, 541, 544, 
557 (Timiş) ]. În ce priveşte numele topice de Tărlungeni şi Tortillou (p. 541), este de părere 
că ele nu pot fi lămurite deocamdatll.. 

81 Vezi: 1. Ferenczi, Almanah-Cristur, p. 179, nota 17. 
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Prima variantă, arhaică, a numelui apare in listele de decimă papală din 
1332-1337, sub forma de Bugus sau Buguz (citeşte Bi.igiiz)92. (Menţionăm încă­

odată că toponimul - cel puţin deocamdată - nici in această formă nu a fost 
şi nu este cunoscut in limba maghiară, nici din punct de vedere morfologic, nici 
semasiologic!). 

Pornind de la această situaţie, vom incerca să abordăm problema prin prisma 
toponimelor - corespunzătoare atit din punct ele vedere morfologic, cit şi seman­
tic - aparţinătoare acelor populaţii ti.irce (ne gindim la pecenegi, uzi, cumani, 
berinclci etc.), care. prin inaintarea lor spre apus, au ajuns in bazinul hidrologic 
al Dunării de Jos, ba chiar in Transilvania. 

Avind in vedere forma de pantă curioasă, concav-convexă, a terasei care se 
înalţă dinspre l'St deasupra comunei Mugeni, numită "Terenul lacului" (Tohely), 
şi, in general. toată configuraţia geomorfologică a zonei din imprejurimile locali­
tăţii, ne putem gindi, inainte de toate, la o variantă (presupusă de noi) a adjecti­
vului bi.ik, cunoscut din turca comună, existent cindva, desigur, şi in dialectele 
ti.irce de tip kipciak de la noi din ţară, din nefericire nepăstrrat însă in nici un 
fel de glosar ti.irc (cum este, de pildă, Codex Cumanicus), dispărut, deci, cu 
timpul. înţelesul iniţial al cuvîntului este 'curbat', 'încovoiat' (spre exemplu: în 
dialectul iacut: bi.ik, în dialectul kirghiz: bilksiik: 'buckelig'). In funcţie de împre­
jurarea dacă acest adjectiv se referă la sinuozitatea orizontală sau "verticală", 

coborîndă sau urcîndă, a terenului in pricină, in diferite dialecte ti.irce i s-a perma­
nentizat cîte o nuanţă de sens: în dialectul iacut: bi.ik (folosit şi ca substantiv): 
'curbură', 'meandru' (al unei ape curgătoare), in dialectele altaic, baraba, teleut: 
pi.ik 'die Biegung des Flusses', 'ein flaches Tal zwischen Bergen', 'ein breiter 
Flusstal', in dialectul şorot: pilk 'Wiese', in dialectul koibal: bi.ik 'Wiese'9J. 

Forma arhaică Bi.igi.iz sau cea actuală Bogoz a toponimului maghiar (cu termi­
naţia nu in consonanta -T, ci in cea de -2) ridică totuşi dificultăţi in a atribui 
acest nume unei rădăcini de cuvint bi.ik - bOk a limbii vorbite de o populaţie 

pecenegă, dialect care, de altfel, după cum se ştie, după toate probabilităţile, 

se încadrează în marele grup al dialectelor de tip kipciak fiind foarte inrudit cu 
dialectul uzilor şi al cumanilor9~. 

Cu toate că această posibilitate de soluţionare a toponimului in discuţie nu 
pare a fi cu totul exclusă, nici din punct de vedere semantic, nici morfologic, 
ba chiar este intr-o oarecare măsură acceptabilă, terminaţia in consonanta -z a 
toponimului Bilgiiz>Bogo2 face, totuşi, dificilă derivarea numelui din rădăcina 

turcă comună biik, bok. La prima vedere este anevoios de explicat - conform 
legilor fonetice ale limbilor ti.irce - schimbarea terminaţiei -r în -2 in cazul 
tuturor adjectivelor şi substantivelor ti.irce care au tulpina bilk, bOk! (Cel puţin 

in bibliografia care ne-a fost accesibilă, nu am găsit nici măcar o singură variantă 
care să se termine in consonanta -z!). 

92 Documente privind istoria Romt1niei, ser. C, Transilvania, p. 170, 200; C. Suciu, Dic­
ţionar istoric al localităţilor din Transilvania, vol. I, Bucureşti, 1967, p. 410. Pentru trans­
formarea ulterioară a vocalei u în o, cf. Z. Losonczi, în SziE, vol. II, p. 592-593. 

98 Cf. L. Râsonyi Nagy, în MNy, XXIII, 1927, p. 562; Gy. Gyorffy, op. cit., p. 85-86. 
"ln ce priveşte, foarte probabil, deosebirea minimall!. între dialecte1e cuman şi peceneg 

ale grupului de dialecte de tip kîpciak, cf. G. Kuun; Codex Cumanicus bibliothecae ad templum 
divi Marci Venetiarum, Budapestini, 1880, p. LXXXV ..... Uz o r u m ling u a cum 
Bissenorum eandem esse ... ",., ... De Bissenis iam Plan Carpinus 
annotavit eos cum ani ce loqui ... " Vezi şi Gy. GyOrffy, op. cit., p. 40-73, 
dar mai ales p. 41 -42, 71. 
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Cu toate acestea, referindu-ne la analogia substantivului comun 'mare', 'Mecr', 
cunoscut precis din limba cumană: tengi8 (citeşte: tenghiz), şi luîndu-ne după 

toponimul, de origine aproape sigur pecenegă, BogiJr, cunoscut in hotarul localităţii 

Hevesaranyos (din R. P. Ungară)85, atit in dialectul cuman, cit şi in cel, probabil 
foarte apropiat, peceneg, unele cuvinte puteau să aibă şi terminaţia -z, precum 
şi terminaţia -r96! Acceptind posibilitatea rotacismului in dialectele de tip kipciak, 
in legătură cu toponimul nostru Bii.giLz>BiJgiJz, nu putem inlătura a priori nici 
eventualitatea schimbării unei consonante iniţiale -r in terminaţia -z, formă con­
semnată incepind cu documentele noastre istorice cele mai vechi. 

Chiar dacă unora li s-ar părea nesatisfăcătoare explicaţia mai sus schiţată a 
toponimului Bii.gilz>BăgiJz, există şi o altă posibilitate, mai satisfăcătoare, pentru 
soluţionarea problemei de faţă. 

Luind in considerare că varianta cea mai veche a numelui BiJgăz (Bugus sau 
Buguz, citeşte Buguz), pomenită in conscripţla de decimă papală intre 1332-1337, 
seamănă şi mai mult cu cuvintul cuman bogusi' (citeşte b o g uz, cunoscut şi In 
dialectul ci aga tai: bogoz) 'guttur', 'git', apoi 'deschidere de vale', 'gura văii', şi nici 
din punct de vedere semantic nu intimpină nici o greutate, deoarece, venind 
dinspre vest, localitatea se găseşte, de fapt, la "gura" defileului dintre Oţeni şi 

Mugeni al Tirnavei Mari, nouă ni se pare mai verosimilă această ultimă explicaţie 
a originii numelui maghiar actual al comunei Mugeni. 

Deci, toponimul vechi Bugii.z, actualul BiJgăz, pare a fi de origine k.lpciakă98, 

mai de grabă de provenienţă pecenegă. In consecinţă, intemeietorii sălaşului vechi 
puteau fi membrii unei comunităţi (unei familii mari?) de pecenegi, coloniza ţi 
in acest punct cu scopuri militare bine definite. 

Presupunerea noastră pare să fie mai plauzibilă, mai cu seamă că tot din 
zona aceasta se cunosc mai multe unne sau descoperiri arheologice feudale 
timpurii de caracter militar. In zona aflată la sud de valea Mureşului se poate 
aminti, in această ordine de idei, un grup curios de cetăţui care se înşiră intre 

85 I. Gyorffy, in MNy, XXV, 1929, p. 71 ; Gy. Gyorffy, op. cit., p. 86. 
•• ln privinţa fenomenului de rotacism in anumite dialecte tiirce, vezi, bunAoarA, B. Mun­

kacsi, în Ethnographia, V, 1894, p. 21-25; Gy. Nemeth, A honfogla/6 magyarsdg kialakuldsa, 
Budapest, 1930, p. 92-95, precum şi Gy. Gyorffy, op. cit., p. 71. 

17 Cf. G. Kuun, op. cit., p. XCIII şi 302. Astfel de denumiri sint obişnuite şi in limba 
maghiară. Ca exemplu putem aminti denumirea părţii de hotar 'Bdcsi-torok' - Gura Baciului 
(de fapt: Btl~ttlrău) din nemijlocita apropiere a municipiului Cluj-Napoca (J . .Arvay, A terszini 
formak 1zevei Kalolaszegen, [Cluj], 1943, p. 48-49 (extr. din Magyar Nlpnyelv, IV, 1943), 
apoi toponimu1 Bodon-torok (Bodonthorok), pomenit in secolul al XVII-lea intre oraşul actual 
Tirgu-Mureş şi Mureşeni (cf. Szekely oklevlltdr, voi. V, [Cluj], 1896, p. 29). 

•s După cum se ştie, toponime, mai ales hidronime, de origine pecenego-cumanâ se cunosc 
şi în Cîmpia Dunării, intr-un numll.r relativ apreciabil. ln legătură cu această problemâ, vezi : 
1. Conea, 1. Donat, op. cit., p. 139 . ., ... Le premier chercheur qui ait attire l'attention sur 
ces noms a etc le linguiste allemand Gustav Weigand. Dans une Hude publiee en 1921 a 
Leipzig (este vorba de studiul: Ut'spt'ung det' sadkat'patischen Flussnamen, in ]aht'esbet'icht 
des Instituts fut' t'umtJnische Spt'ache zu Leipzig, XXVI-XXIX, 1921, p. 70-103), il a con­
state qu'en Oltenie, Valachie et Moldavie toute une serie d'hydronymes qui ne peuvent @tre 
expliques par le roumain, le slave ou le hongrois et qui ont un aspect touranien, presentent 
le suffixe -ui. En consultant le grand Atlas geographique de Stieler, Weigand a trouve dans 
le Turkestan, et surtout dans le bassin de la Una en Iakoutie, toute une serie d'hydronymes 
ayant cette terminaison et il a conclu que le suffi:xe -ui doit signifier mviere t ou •vallee •· 
Et comme les Iakoutes, qui habitent le bassin de la Una, parlent une langue turque - faisant 
donc partie de la m@me famille que la langue des Comans d'autrefois il en deduit que les 
noms de cours d'eau de notre pays ayant le suffi:xe -ui sont dus aux Comans ... " Vezi 
şi C. C. Giurescu, D. C. Giurescu, Istot'ia l'om4nilot' de la cele mai vechi timput'i ptntJ astiJzi, 
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valea Nirajului şi valea Oltului (este vorba de defileul Oltului de la Racoş), 

precum şi un sistem de valuri, intrerupte din cind in cind99• In colţul de nord 
al platoului Muntelui Firtuşu (1062 m), spre exemplu, se află o cetate de la inceputul 
feudalismuluiloo. (Menţionăm in treacăt că in mijlocul acestei cetăţui se mai văd 
1'uinele unei capele, ale cărui fundaţii au fost distruse parţial de căutători de 
como~i. După planul ei, construcţia ar putea să aparţină incă epocii stilului 
romanic şi să dateze din secolul al XIII-lea101). 

La Odorheiu Secuiesc a existat o cetăţuie cu ziduri de piatră incă in cursul 
secolelor XI-XIIJl02, existenţa acesteia fiind confirmată de insuşi numele muni­
cipiului actuapoa. Nu este fără importanţă pentru chestiunea in cauză nici existenţa 
eapelei străvechi din suburbia de sud-vest a oraşului Odorheiu Secuiesc, numită 
.,Gyarosfalva", "capela lui Isus". Ea are un plan tetralobat cu interiorul tăvănit. 

Capela, in starea ei actuală aproape unică in Transilvania propriu-zisă 10 ~, are 
analogii in Europa centrală, mai ales in Germania de sud (Bavaria de sud-est), 
în Germania centrală, in ţările slavilor de vest (Polonia, Cehia, Moravia) şi de 
sud-vest (Dalmaţia, Slovenia), precum şi din Ungaria medievală, din faza romani­
eului dezvoltat. Originea tipului incă nu este lămurită, dar cum toate exemplele 
cunoscute datează din secolul al XI-lea pină in secolul al XII-lea, nu se poate 
susţine o datare mai tîrzie, de la sfîrşitul veacului al XII-lea, inceputul secolului 
al XIII-lea, nici pentru această capelăl05 . Capela (?), materialul ceramic din secolele 

ed. a II-a, Bucureşti, 1975, p. 190-191. ..... Candrea consid~re aussi les noms de Belgun 
et de Buzduc comme etant touraniens ... " (I. Conea, I. Donat, op. cit., p. 155, nota 3, refe­
rindu-se laI. A. Candrea, Probleme de toponimie, Bucureşti, 1931, curs litografiat, p. 230-231). 

99 B. Orban, op. cit., p. 136, 140; G. Ferenczi, I. Ferenczi, în Studii şi materiale - Tîrgu 
.Mureş, II, 1967, p. 57-59; idem, în Korunk, XXX, 8,1971, p. 1138-1146; XXXI, 2, 1972, 
p. 305-312; I. Ferenczi, în /(orunk, XXXVI, 1-2, 1977, p. 123-125. G. Bak6 crede că 
şi cetatea .,Viteal" (Vityăl) (cf. B. Orbăn, op. cit., voi. IV, Budapest, 1873, p. 63) din apro­
pierea localităţii Rimetea Nirajului (jud. Mureş) - situată între cele două braţe ale Nirajului­
este o veche cetate feudală, construită printre primele fortificaţii din perioada feudalismului 
timpuriu. Afirmaţia aceasta însă, natural, necesită încă o verificare prin săpături. Vezi: în 
Studii şi articole de istorie, III, 1961, p. 62, 65. 

10° K. Horedt, Z. Szekely, Şt. Molnăr, în Materiale, VIII, 1962, p. 637-639. 1\Iai nou, 
săpăturile muzeului din Odorheiu Secuiesc, din anul 1976, ale căror rezultate încă nu sînt 
publicate. 

101 V. Vătăşianu, Istoria artei feudale în Ţările Române, vol. 1, (Bucureşti), 1959, p. 16. 
· 102 I. Lukinich, în ErdMuz, XX, 1903, p. 425-446; G. Ferenczi, I. Ferenczi, în Crisia. 

Culegere de materiale şi studii, Institutul Pedagogic-Oradea, II, 1972, p. 59-63. 
103 Numele de O d o r h e i < U d v a r h e 1 y pare a însemna, în secolele XI- XII, 

'loc îngrădit' [cu o nuanţă de sens 'loc îngrădit cu întăritură (primitivă), făcută din pari sau 
stîlpi', adică 'loc întărit cu un fel de palisadă']; cf. L. Ger5, .Magyarorszdgi vdrepf.teszet, Buda­
pest, 1955, p. 111. O datare atît de timpurie a .,locului îngrădit" Odorhei pare a fi confir­
mată şi de materialul arheologic (ceramică) ieşit la iveală în plin centru al oraşului cu ocazia 
lucrărilor de canalizare, făcute în perimetrul Pieţii Libertăţii în cursul anului 1955, material 
de la sfîrşitul secolului al XI-lea şi din secolul al XII-lea. Vezi: G. Ferenczi, I. Ferenczi, 
în Studia, tom. III, nr. 8, ser. IV, fasc. 2, Historia, 1958, p. 27-28; idem, în Materiale, 
X, 1973, p. 349. 

10
' Se mai cunosc urmele altei capele identice ( ?) ca plan numai din hotarul Doboşenilor 

(jud. Covasna). Cf. L. David, în Reformdtus Szemle, LVII, 5-6, 1964, p. 330. 
105 Cf. B. Orbăn, op. cit., vol. I, p. 45 (il.); J. Strzygow3ky, Altslavische Kunst, Augs­

burg, 1929, p. 19, 226, 241 şi 255; C. Petranu, L'art roumain de Transylvanie, Bucarest, 
1938, p. 87-88; T. Gerevich, Magyarorszdg românkori emlekei, Budapest, 1938, p. 27, 32-33; 
V. Vătăşianu, op. cit., p. 88-89; J. Csemegi, în Epitesi es Kozlekedestudomdnyi Kozlemenyek, 
IV, 1960, p. 322-348; K. H. Gyiirky, în ActaArchBp, XV, 1963, p. 357-370; J. PouUk, 
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XI-XIII, ieşit in abundenţă din vatra actuală a municipiului (chiar din plin 
centru)l08 şi existenţa documentată a unui 'loc ingrădit', precum şi a unei cetăţui 
medievale încă de la sfirşitul secolului al XI-lea, ne arată că regatul feudal 
maghiar in curs de expansiune a cucerit acest punct de o importanţă strategică 

deosebită încă inaintea colonizării acelor grupuri secuieşti venite din părţile Biho­
rului, care mai tirziu făceau parte din viitorul scaun secuiesc Odorhei (Udvar­
helyszek - universitas Siculorum de Thelegd -, mutarea cărora din zona muni­
cipiului actual Oradea a avut loc abia pe la inceputul veacului al XIII-lcato7, 

schimbindu-i, probabil, pe secuii viitorului scaun Kezdi, trimişi, o partc, in 
colţul de nord-est al Depresiunii Sf. Gheorghe, iar (mai tirziu), o parte in juru~ 
oraşului Turda, pe teritoriul viitorului scaun al Arieşului (Aranyosszek). 

Dintre dovezile arheologice se mai poate aminti un tezaur de monede, desco­
perit la Sinpaul (jud. Harghita), ln valea Homorodului Mare, lingă ruinele (in 
veacurile XI-XII desigur lncă bine vizibile) ale castrului roman, in apropierea 
municipiului Odorheiu SecuiesclOS, tezaur care cuprinde monede de la Bela I 
(1060-1063), Ladislau cel Sfint (1077-1095) şi Coloman Căl'turarul (1095-1116), 
" ... probabil din intervalul de timp de la 1048 (sic!) - 1114 (sic!). El a fost 
ingropat, prin urmare, la inceputul secolului XII şi indică pătrunderea monedelor 
ungare şi circulaţia lor in această epocă pînă la poalele Munţilor Harghita ..... 
şi al Munţilor Perşani. 

Flşia de graniţă dinspre sud a teritoriului incadrat pe la llOO in statul 
feudal maghiar, conform părerii prof. K. Horedt, trecea, pare-se, aproximativ de-a 
lungul cumpenei apelor dintre valea Tirnavei Mari şi a Hirtibaciului. 

Analiza toponimicelor care au o bază maghiară sau turcă, situate pe teritoriul 
dintre Munţii Harghita şi cumpăna apelor sus amintită - aşa cum crede 
K. Horcdt - aproape că impune concluzia in privinţa trasării liniei de apărare 
temporare prin mijlocul sau in sudul acestui district geograficl09• Se ştie că 

" ... in valea Tirnavei Mari aşezările poartă intr-un număr relativ mare denumiri 
geografice ungureşti [foarte probabil secuieşti - N.N.] adaptate in urmă, din punct 
de vedere fonetic, de romăni şi saşi, specificului limbii lor ... " (De pildă: Eger­
begy - Agirbiciu - Arbegen; Erked - Archita - Arkeden; Nagy- şi Kiskapus -
Copşa Mare şi Mică - Gross- şi Kleinkopisch etc.)no. 

Dvl vclkomoravskt rotundy v ,Uihullicich. Zwei grossmăhrische Rotunden in Jt,Jikullice, in ser. 
Monumcnta Archaeologica, t. XII, Praha, 1963, p. 11-100, 197-214, fig. 6, 12-14, 46-47, 
pl. I-1\", XXI; G. Entz, în Acta Historiae Artium Academiae Scientiarum Hungaricae, XIV, 
1, 1968, p. 45, fig. 46; V. Gervers, in Cahiers de civilisation medievale, xe-xne si~cles, XI, 
4, 1968, p. 521-543; idem, în llluvlszettortineti Fuzetek - Cahiers d'histoire de l'art, 4, 1972, 
p. 59, 82, nota 273; G. Ferenczi, I. Ferenczi, în Materiale, X, 1973, p. 349. Împotriva 
părerii mai vechi, vezi mai nou: M. Beldie, in Revista muzeelor şi monumentelor, ser. Monu­
mente istorice şi de artă, 1974, 1, p. 59-62. În ciuda datelor rezultate în urma cercetArilor 
arheologice efectuate de sul>semnaţii împreună cu cercetătoarea M. Beldie in vara anului 
1973 şi expuse de arheologa bucureşteană, noi sintem de părere că datarea monumentului 
rămîne încă deschisă. 

106 Vezi nota 103. 
107 E. Mo6r, op. cit., p. 76-79; Şt. Pascu, IstRom, voi. II, p. 73, 76; idem, Voievodatul 

Transilvaniei, voi. I, p. 108-112; I. Ferenczi, in Korunk, XXVII, 2, 1968, p. 210-212. 
108 Vezi: B. Orban, op. cit., voi. I, p. 166; K. Horedt, Contribuţii ... , p. 122. 
108 F. Fodor, în HdtKozl, 37, 1936, p. 141-142; K. Horedt, Contribuţii .. . , p. 122; 

K. K. Klein, in Festscl!rift Leonhard C. Franz, p. 197-207. 
110 Pentru evitarea unor repetări, cf. Em. Petrovici, in Revue de Transylvanie, X, 1944, 

p. 97-98: ..... Les Hongrois, ont dil trouver dans Ies parties orientales de I'ancienne Hongrle, 
lors de 1eur etablissement progressif au cours des xe-xine si~cles dans [Ies) contrees aujourd' 
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Zona de răspindire a acestor toponimice se intinde spre sud aproximativ 
pînă la fîşia amintită dintre Timava Mare şi valea Hirtibaciului şi demonstrează 

că in valea Tirnavei Mari aşezările cu nume ungureşti sau tiirce sint, in bună 
parte, anterioare colonizării săseşti, care a avut loc destul de tirziu, incepind 
in jurul anului 1150, terminindu-se abia după invazia mongolă111. Spre sud dt­
fişia amintită asemenea toponimice sint mai rare şi se intilnesc mai ales de-a 
lungul unor drumuri naturale de comunicaţie, ce trec peste valea Oltului, unde 
numărul lor creşte din nou, dovedind că, chiar dacă numai in forma unor 
"pichete" mai mult sau mai puţin dispersate, dar totuşi şi acest terHoriu (adică 
Ţara Făgăraşului, Ţara Birsei şi, probabil, şi Depresiunea Sf. Gheorghe) au fost 
controlate de către autorităţile militare ale regatului feudal maghiar. 

Din răspîndirea acestor toponimice se poate trage concluzia că, in legătură 

cu inaintarea sistemului feudal maghiar in valea Tirnavei Mari, sint aşezate mase 
secuieşti şi grupuri pecenege relativ apreciabile, intemeindu-se şi aşezări ale 
acestei din urmă populaţii, intre care şi sălaşul Mugeni (Bilgilz). Ei au fost folosiţi, 
in speţă, pentru unele misiuni grănicereşti, secuii mutaţi fiind pe urmă, treptat, 
dintr-o zonă a regiunii amintite pe teritoriul viitoarelor Trei Scaune: de Kezd. de 
Orb6 şi de Sebes. Mutarea s-a făcut pe măsura in care se aşezase in a c ea stă 
zonă, incepind din jurul anului 1150, o populaţie săsească, restul teritoriului 
fiind supravegheat şi mai departe de grupuri de populaţie băştinaşă şi pecenegă112 . 

Limita de sud a aşezărilor secuieşti nu pare să treacă insă dincolo de linia 
interfluviului dintre Tirnava Mare şi Hirtibaciu. Cum aminteam mai sus: şi 

hui roumaines (sauf le •Pays des Sicules •). des Roumains et des Slaves ... Cette population 
roumano-slave a ete refoulee par les nouveaux venus dans les montagnes ou s'est accomplie 
la roumanisation des Slaves avant le XIII siecle ... C'est ce qui explique les noms roumano­
slaves des villages et des villes des regions montagneuses de la Transylvanie. . . Dans les 
plaines, les depressions, les vallees plus larges et les regions de collines peu boisees, la domi­
nation hongroise a impregne ll. la toponymie - surtout a celle qui transparait dans les chartes 
medievales - un caractere hongrois ... ", precum şi schiţa-hartă de la capătul studiului. 
Cf. şi K. Horedt, Contribuţii . .. , p. 122, inclusiv bibliografia importantă citată în nota 2. 
Aceeaşi idee este exprimaU, de altfel, şi de Iorgu Iordan (Rumănische Toponomastik, Bonn­
Leipzig, p. 4, precum şi Toponimia romt1nească, Bucureşti, 1963, p. 3: ..... La noi, in Transil­
vania, maghiarii au ocupat, la inceput, şi, deci, au dat nume din limba lor locurilor şese, 
cu poziţie oarecum centrală, uşor accesibile pentru ei, iar populaţia băştinaşă românească 
a trebuit să se retragă in ţinuturi mai depărtate şi, de obicei, cu o altitudine mai mare ... " 
Vezi şi C. Daicoviciu şi colaboratorii, Din istoria Transilvaniei, vol. I, p. Il O ; Şt. Pascu, 
Voievodatul Transilvaniei, vol. I, p. 111-112. Trebuie să menţionăm că viziunea justă a 
acad. I. Iordan şi a acad. Em. Petrovici, bazată numai şi numai pe considerente filologice 
(înainte de toate pe toponimice) ..... a fost confirmată cu prilejul recentelor cercetări arheo­
logice efectuate la ruina bisericii romanice din Gîrbova (jud. Alba). Aici s-au descoperit 
inele de tîmplă de tip Bjelo-Brdo (cultură în esenţă slavă, adusă de maghiari şi secui în 
Transilvania) sub nivelul fundaţiei bisericii romanice săseşti din secolul al XIII-lea, care con­
firmă aici locuirea secuiască anterioară. (Informaţie de la arheologul R. Heitel - Bucureşti.) 
Materiale similare, contemporane, s-au descoperit în ultimii ani şi in mormintele de acelaşi 
tip de sub bisericile evanghelice din Mediaş (jud. Sibiu ; informaţie de la arheologul Cornel 
Cîrjan - Bucureşti) şi Viscri (jud. Braşov); [cf. M. Beldie, Biserica romanică de la Viscri 
şi semnificaţia ei istorică, lucrare în formă de manuscris, consultată prin amabilitatea cerce­
tătoarei citate, pentru care îi mulţumim şi pe această cale. Cf. şi R. Heitel, în Revue Rou­
maine d'histoire de l'art, serie Beaux-Arts, IX, 2, 1972, p. 141-143]. Vezi: Th. Năgler, în 
Studii de istorie a naţionalităţilor conlocuitoare din Romdnia şi a înfrăţirii lor cu naţiunea română. 
Naţionalitatea germană, vol. I, p. 19-20. 

111 În privinţa procesului de colonizare a saşilor, vezi ultima dată: K. Horedt, in Emll<el, 
p. 341-348, cu bibliografia citată, referitoare la această problemă, precum şi Th. Năgler, 
op. cit., p. 9-114, cu toată bibliografia indicată in legătură cu această chestiune. 
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dincolo de această linie, spre sud, -sint insă anumite toponimice de origine maghiară 
şi tiircă, care indică unele drumuri şi avantposturi militare (Şercaia, · Hălmeag, 
Făgăraş, Voila, Colun, Arpaş, Tălmaci, Beşimbac, Feldioara, Săcădate ·etc.). mai 
mari, de-a lungul cărora se supraveghea teritoriul pină la poalele Munţilor 

Făgăraşului, situat inaintea liniei principale de apărare impotriva unor eventJJale 
atacuri venite din partea cumanilor sau a unor oşti bizantine113• 

Iată numai citeva dintre. problemele care se ridică, in mod involuntar, 1n 
legătură cu aşezarea din secolele XI-XIII de la Mugeni, probleme care se vor 
rezolva numai prin continuarea cercetăr.i.lor, atit pe acest loc, cit şi in alte puncte 
(cunoscute şi necunoscute) din această porţiune a văii Tirnavei Mari •.. 

Gf:ZA FERENCZI - ISTV AN FERENCZI 

LES FOUILLES ARCHf;OLOGIQUES DE MUGENI 
:E;tude preliminaire 

(III-cme partie) 

(Resume) 

Les traces d'habitat de XIe-XIIIe siecles [fragments ceramiques parmi lesquels 
un fragment de chaudron d'argile (les uns tournes, les autres tres grossiers, 
de couleur grise, presque noire), disperses dans toutes les· sections de la fouille 
ct surtout dans les fonds de cabanes dates justement par eux, les "supports 
d"iHre" ornamcntes avcc des croix inscrites dans un cercle (un decor ou, plutot, 
6igne magique tres scmbable aux estampilles, connues sur le fond des vascs de 
c~ttc periode)] sont des temoignages incm'ltestables d'une station du commen­
cemcnt de l'epoquc feodale. Le contour du fond de cabane decouvert dans la 
partie approfondie de la section nr. II a des analogies tres rapprochees dans 
plusieurs decouverts archeologiques contemporaines de la Transylvanie, dans le 
cadre de complexe culturel de type Ciugud, puis dans les regoins extracarpatiques 
de la Roumanie, tout comme sur le territoire de la R. P. Hongroise. Sur la base 
de la diffusion des toponymes d'origine hongroise ou turque dans le territoire 
entre les Monts Harghita et la vallee d'Olt (la portion de celle-ci entre Racoşul 
de Jos et Tălmaci) on peut tirer la conclusion qu'en cours de l'avance du systeme 
feodal hongrois dans la vallee de Tirnava Mare, des masses sicules relativement 
appreciables ct des groupes petchenegues ont ete etablis. Des habitats de ces 
populations surgissent parmi lesquels le village de Mugeni (nous mentionnons que 
la denomination hongroise de la localite, Bogoz, semble etre d'origine turque, 
notamment d'origine petchenegue). Ces groupes ethniques ont ete employes pour 
des missions de garde-frontieres; plus tard, ils ont ete deplaces dans une zone 
de la region appellee ensuite "trois sieges", c'est-il.-dire dans la depression de 
Sf. Gheorghe. Le deplacement s'est fait au fur et il mesure de l'etablissement 
dans cette zone, dans la partie inferieure de la vallee de Tîrnava Mare, des 
cnviron 1150, d'une population saxonne. 

11• Vezi cele expuse in nota 90. 
111 C. Daicoviciu şi colaboratorii, Din istoria Transilvaniei, vol. 1, p. 110-111; Şt. Pascu, 

Voievodatul Transilvaniei, vol. 1, p. 111-112. 
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